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FD!I.G.JIE~TS DES 4.:W~!I.J.ES DES PRÊTRES D'4.1110N 

Les quarante-quatre inscriptions que je publie ici ont étè trouvées à Kamak, clans 

l'espace qui sépare les chambres de gmnit du palais des. fêtes de Thotmès III, pendant 

ces deux dernières campagnes, 1898-1899. Elles étuient dispersées au sud des trois 
grands blocs de granit (Mariette n'en connaissait que deux) échelonnés suivant l'axe 
du temple. 

Je crois que toutes, comme les premières, (Haient gr·avées .sur des piliers quadran

gulaires appartenant au temple de la xne dynastie, restauré. 

l\1alheureusement, il semble que les deskucteurs aient pris à tâche de ne laisser 
aucune t1·ace de ces p1·écicuses Annales. Tout a étèurisé, cassê en petits moellons. Seuls, 
les blocs quadrangulaires portant les inscriptions TI0 !1 1, 2, 3 et 7 Sont ROrtis de tert'e a 
peu près intacts. Quant aux autres f1·agments, j'ai tenté, après les avoir soigneusement 
recueillis, de le!:i raju::;ter. Ma peine a été inutile, et je doute qu'on puisse y arri Y er 

un jour. 

A l'heure actuelle, le dêb1ayement de cette partie du temple est presque achevé, 

sans que j'aie pu trouver le moindre arasement indiquant l'emplacement antique des 

piliers. Je ne crois pas non plus que d'autres fragments puissent être tt·ouvés en cet 

endroit, car partout le sol antique à étè atteint. Je Je souhaite cependant. 
En attendant que ce dési1· se ré::~.lise, je publie les documents sans o1·dre, suiYant 

le numêro qu'ils ont reçu au moment de leur découverte, lnis.sant à ceux qui sont de 
loisir le soin de tirer d'eux ]cs enseignements qu'il~ renfennent. 

No• 1 et 2. - Inscriptions gravees sur un cube de grès de ()m 81 x ()m 7~1 x Qm 44. 

Quelques signes b1·isés à la partie superi~ure du bloc indiquent une inscription supé
rieure sur la face, om 79 x om 44. 

Ce bloc a été trouvé dans la cour de la XIIe ùvnnstiü au sud dn troi~ièrue bloc de 

gnmit central est. 
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On ne distingue plus que quelques signes epars a la ligne suivante. 

No 3 . - Inscriptions gravées sur 1,m bloc de grès, om82 x Qm62 x Qm31. 

Ce bloc a été trouvé dans la cour de la XIIe dynastie, au sud du troisième b loc de 
granit central est. 

Inscription A 

Face, om62 x om31. LongueUI' des lignes, om34 . Haut., om032. Six lignes. Inscrip
tion incomplète par la fin. 
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Inscription B 

Face, Qm82 x om31. Longueur des lignes, Qm72. Hauteur, Qm03. 
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<>fon ~c:::~o 
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Le re:>te manque. 

N o 4. - Grès. Longueu r, 01037. Hauteur, om20. 
F l'agment tl'.OilVé dans la cour de la xno dynastie près du troisième bloc de granit 

central est . -Hauteur des hiéroglyphes, 0111 032. 

E~pace vide. 

N o 5 . - Grès. Longueur, om34. Hauteur, om22. - Hauteur des hiéroglyphes, 
000 032. Même provenance que le no 4 et les précédents .. 
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No 6.- Grès. Longueur, om31. Hauteur, 0"113. 
Hauteur des hiéroglyphes, Qm030. Même provenn.nce. 

Peut-être (?) pourrait se rapprocher du 11° 5. dèuxième ligne. 

Ce texte, comme les prècédents, est écrit de droite à gauche. 

55 

N° 7 . - Bloc de gt·ès, OmSO x Om81 x 001 CH. I-Iauteur des hiéroglyphes, om 034. 

Même provenance. Texte de droite à gn.uche. 

5{>1 
1 1 

6~==~ 
1 Q Q. J~ 1 



NOTES PRISES A KARNAK 

U " 0 9 Q 1 fi .-6 fll~""""""Lo(i) 0 <=> V ~ o nol """""" 'i ~~I l 0~ <=>~}! ~ l c:=-o\\ <=::>,.,..,.,. 1i-tVIItl 
(~ . 

La lecture de ce texte est assez difficile, et, malgré tous mes efforts, je ne suis 
nullement cet·tain d'avoir fourni un te:tte absolument correct, particulièrement pour les 
lignes 3, .4 et 5. Toutefois, je puis donner à peu près comme bon ne la .lecture des 
deux premières lignes. 

No 8. - Grès. Fragment, Om 55 x 0'" 10. Même provenance que les huit numéros 
précédents. Texte de droite a gauche. Hau teur des hiéroglyphes , om 024. 

~0~~~~~++ 

~Jr~~~~~~7~ffio~~ru-r~~~!U~~~~~ 
2 

1 

~~1~~++~::\\ 

N• 9. - Grè~. Fragment, oro 20 x 0'"16: l\lême provenance .. Texte de droite à 
gauche. Hauteur des hié_t·oglyphes, om034. 

Ces caractères sont plu_s épais 
que les précédents: 
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N ° 10.- Grès. Fragment, om3o·x Qm t7. Hauteur des hiéroglyphes, Qm028. Même 
provenance. Texte de droite à gauche. 

4 

1 i 
N ° 11. - Grès. Fragment, oro 24 x om 13. Hauteur des hiéroglyphes, oro 045. Même 

provenance. Texte de droite à gauche. 

0i~~~J~([~~~A) 
~ ~~~ ~ ~ ~ ~ ~ T ~ r 

No 12.- Grès. Fragment, om 34 x Omt3. Hauteur des hiéroglyphes; om052! Même 
provenance. Texte de droite à gauche. 

~Œ~~~~ 
11~~~+~S~()\~ 

No 13. - Grès. Fragment, Qm 34 x Qrn 10. Hauteur des hiéroglyphes, Om 035. Même 

provèn~nce. Texte de droite à gauche. . 

No 14.- Grès. Fragment, om3ô x om22. Hauteur des hiéroglyphes, Qm028. Quatre 
lignes, 2 + 2 séparées par un . espace de Oro 038. Même provenance. Texte de droite à 

g_auche-. 

RECU BI Li XXII.' .....;, NOUV.. 8ÉR., vt. · 
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No 15.- Fragment, Om32 x Qm13. Hauteur des hiéroglyphes, Qm03: Même pro
venance. Texte de droite à gauche. 

1~m~2 

.~ .~~~ No 16. - Fragment, om21 x Om15. 

Hauteur des hieroglyphes-, omo4. Même 
provenance. Texte de droite à gauche. 

N•17. -Grès. Fragment. Largeur, Qm33. HauteUI', Omt2. Hâuteur des hiéro
glyphes de la première lig ne, Om 02 ; des deux autres lignes, 0"' 035. Même provenance. 
Tex.te de droite à gauche. 

0 0 
~ ...... , 

Vl~C~~~:J 
N° 18.- Grès. Fragment. Largeur, Om27. HnuteUI', 0111 15. Hauteur de~ hiéro

glyphes, 010 045. Même genre de gravure que le n° 17. Même pt·ovenance. Texte de 
droite à gauche. 
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N• 19.- Grès. Fragment, Om 29 x Om13. Hauteur des hiéroglyphes, omo3. Même 
provenance. Texte de droite à gauche. 

lli1ro;JJJ~~t~1 
1 1~~1~~~~~ 

+01~~1 
No 20. - Grès. Fragment, om20 x omtO. Hauteur des hiéroglyphes, Om 03. Même 

provenance. Texte de droite à gauche. 

No 21. - Grès. Fragment. Largeur, Om38. Hauteur, Omt3. Hauteur des hiéro
glyphes, Om 04. Même provenance. Texte de droite à gauche. 

}~i!m,I\E• 
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~.1~~]~~~!~+~11 
N° 22. - Grès. Fragment. Hauteur, Om 21. Largeur, om 08. Hauteur des hiéro

glyphes, Om 03, Même provenance. Te~ te de droite à gauche, assez fruste. 

No _23. - Grès. Fragment. Largeur, Om 37. Hauteur, Om 14. Hauteur des hiéro
glyphes, om02 .. Texte de droite àg·auche. Même provenance: 
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No 24. -- Grès. Fragment. Hauteur, Qm2Q. 
Largeur, om30. Hauteur des hiéroglyphes, 000 055. 
Même provenance. Texte de droite à gauche. 

~~!]~~lmi 

~~~l~if1U~ 

ll~~~~+~ofna 
No 2 5. - Grès. Fragment. Longueur, 000 37. Largeur, 000 13. Hauteur des hiéro

glyphes, om 04. Texte de droite à gauche. 

Cette ligne est tracée au bas d'une inscription de grandes dimensions. Le seul o 

qui en reste mesure Om095 à la base. 

Nos 26 et '?-7 . - Grès. Deux fragments se raccordant. Longueur totale, Om 70. Hau
teur, Om 18. Hauteur des hiéroglyphes, Om 04. Texte de droite à gaucl:~e. 

fon llc::=:Jon 0 ~ 1 ~ = 1 = o • /W'oMI< n 111 <=> IWW<I\ === 

Cette ligne était tracée au-dessus d'une inscription de grandes dimensions. ~e haut . 
de la tête d'une chouette ~qui subsiste encore a om 055 de large. 

On peut supposer que l'inscription no 25 était gravée au-dessous de cette même 
inscription. 

Grès. Fragment. Largeur, 010 25. Hauteur, Om 13. Hauteur des hiéro-

glyphes, Om032. Texte de droite à gauche. Même provenance. 

!~~(ol~n=::::)~ 

~~:=t~l~i~t 

Ces deux lignes, ainsi que la 
ligne 0°~ 26-27, étaient gravées 
au-dessus d'une inscription de 
grandes dimensions· détruite. 

No 29. - Grès. Fragment. Longueur, Om34. Hauteur, Om23. Hauteur des hiéro

glyphes, Qm 03. Texte vertical de droite à gauche. 
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N° 30. - Grès. Fragment. Longueur, om22. Hauteur, Om13. Hauteur des hiéro
glyphes, omo33. Même provenance. 

Jl !~~ 

~~m~~~~+ 
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N° 31 . - Grès. Fragment. Longueur, om22. Hauteur, om12. Hauteur des hiéro
glyphes, om03. Texte isolé et mal gravé. 

Le cartouche, que je crois nouveau, est d'une lecture difficile, ( 0 ill NVWV'o (?l) 
peut-être. 

No 32. - Grès. Fragment. Longueur, orn25. Hauteur, Om13. Hau teur des hiéro
glyphes, Om035. Texte de droite à gauche . .Même provenance. 

!~0m~3;C~~~~J~A 
~~~~n~n~~jt-..~w 1Illlll!r0 1 
JI G ~ .:::=: ~ ~ o;:, 1 \ 1Ililll!r 1Ililll!r 

La troisième ligne est illisible. 

. No 33. ~ Grès. Fragment. Longueur, Om28. Hauteur, Om07. Hauteur des hiéro- . 
glyphes, Om032. Texte de droite à gau~he. Même provenance. 

~ .0 ~~ 
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N° 34.- dfès. Fragment. Longùeur, Om32. Hauteur, Om09. Hauteur des hiéro
glyphes, 000024. Texte de droite à gauche. Même provenance. 

[:J~J~m~~~~~~~~~~~t~~~~~~~ 

i~~ ~i::~~n~~~ ~ ~~v~~~V1~~v~~l@~ 
N• 35. - Grès. Fragment. Longueur, om27. Hauteur, OmlO. Hauteur des hiéro

glyphes, Om04. Texte de gauche a droite. Même provenance. 
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No 36.- Grès. Fragment. Longueur, om28. Hauteur, om20. Hauteur des hiéro-
glyphes, Qm06. Texte de droite à gauche. Même provenance. 

1
111·-
11 . 1 . 

No 37. - Grès. Fragment . . Longueur, 0"'31. Hauteur,· Om15. Hauteur des hiéro
glyphes, Qm04 pour la seconde ligne, omo5 pour la troisième. . . 

~ Jr~ 

::J~~~1·ï~l~ 

l~~~~~?H~o 
No 38. ~ Grès. Fragment. Longueur, Om14: Hauteur, 

Qm08. · Hauteur des hiéroglyphes, ow035. Texte de droite à 
gauche. Même provenance. 

~l~Jr. 
~ ~~~c::::J n 
l~dcn° ll~n 

No 39. - Grès: Fragment. Longueur, Om25. Hauteur, Omtt. Hauteur des hiéro
glyphes, Om025. 'l'exte de d~oite à gauche. Même provenance. 
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N° 40. -Grès. Fragment. Longueur, Qm35. Hauteur, 0"'14. Hauteur des hiéro
g!yphes, Qm045. Texte de droite à gauche. l\Iême provenance. 

N• 41. - Grès. Fragment. 
Om 10. Hauteur des hiéroglyphes, 
gauche. Même provenance. 

Longueur, Om16. Hauteur, 
Om032. Texte de droite à 

N • 42. - Grès. Petit fragment où l'on ne lit que : 

No 43.- Grès. Fragment. Longueur, omos. Hauteur, Om20. Hauteur des hiéro
glyphes, Om042. Texte vertical : ::::9 0 ~ ;ç;;; 1 a. 

NWoM Il o '10 d111 

N o 44.- Grès. Fragment. Longueur, Om24. Hauteur, om 15. Hauteur des hiéro
glyphes de la première ligne, om 042; des quatre autres lignes, om 02. 

II 

U~E RESTAUIU.TIO!t DE TIBÈRE AU SA~CTUAIItE D 'OUSERTESEiW l " 
A KAR.~A.K 

En mème.· t~mps que je trouvais les restes des annales des prêtres d'Amon, je ren
contrais des fragments de bàs~~eliefs de mauvaise fa~ture, portant cependant le car.:. 
touche d'Ousedesen Jer (~·. Puis_ ce furent des ·~orceaux d'une. porte. de granit, 
d'un .stylè tout aussi déplorable. Tout ceci était groupé au sud du troisième bloc de 
granit rose (blo~.est), plàcé d'a~~ l;~xe du temple . 

. Enfin·,· Iè. texté ci-joint est ~en~ me donner l'explication de ces faits. J'ai .corn- · 
• ·' ')1. • ,;.,•._ ·.~ · .. • • ... • • .. ., ,'- ... • • • •• " •• • • • • • ' • • • • ' ; 

mencé, dep~is ·que je suis a K~rnak, l'étude des restaurat~ons proprement dites, faites 
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au monument (j'entends celles ot't le so':lverain régnant a fait mettre les cartouches du 

roi fondateur). La mention - 'R~ g g Hauteur ~e ce fragment, 
inattendue des travaux de c::=l~ ~ ~ e 111 Om 62. 

@ \\ .. ... 
'Tibère au grand temple ii' Os ~ 

d'Amon en sera, je crois, 
~a dernière ligne. 

III 

ST..lTIJE "OTI"E D'OOSERTESEi'W l" ..l SOi'W ..li'WC:::ÊTRE, 
LE PRINCE ..li'WTEF-..l..l 

Cette statue est en granit gris et mesure Om 60 de hauteur. La tête ·est brisée. Un · 
homme au corps ascétique est accroupi en tailleur, la shenti trés tendue sur les cuisses, 
les bras croisés sur la poitrine, les deux mains étendues. 

Trois lignes d'hiéroglyphes allant de droite à gauche ont été gravées sur le tablier 
·de la shen ti. 

Hauteur des lignes, Qm 05. Longueur des lignes, om 42. '1 ·~ (0 ~ U }:!: ~ ~ ' 
.,. o ~~m:m 

~0 ~7î~1 Q Alo ollJ'lO\lUi. u~n~~ 3 e n ~~'7m Q 
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~]ZT!J~~~ 
Cette statue a été trouvée le 11 mars 1899 près du pilier quadrangulaire nord qui 

précède le sanctuaire de granit. 
J'ai rencontré depuis un fragment de tête; qui, je crois, doit appartenir à cette 

·statue. Celle-ci se trouve actuellement au Musée de Gizéh, inscrite sous le no 33767. 
Le professeur A. H. Sayce, de passage à Karnak au moment de la découverte, 

a bien voulu me communiquer la note suivante ·: 
« In the graffiti of the Old Empire near the temple of Amon-hotep III at El-Kab 

the name of Antef occurs associated witb (g ~~J In other graffiti is found the name of. 

4~}~·)) 

IV 

INSCRIPTION D'Il~ SPIII:'tX DIJ DROitiOS D'..lliiO~ 

Jollois et Devilliers, les premiers, reconnurent l'existence de l'avenue des sphinx 
criocéphales de l'ouest {1799). <1 On voit, écrits, disent-ils, sur l'épaule gauche du sphinx 
qui est Le plus près du pylône, les deux mots grecs ABACKANTOC 'YAW. C'est proba
blement le nom d'un Grec qui, ayant visité Karnak n'aura pu résister au désir de 
laisser sur les monuments quelque trace de son passage •. >> ~dessin de la planche 29 

1. Dcacript. gt11. d• TMbtl, p. 268, cbap. IX, Sf'CL Vlll 
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du Ille volume des Antiquités montre cette inseription gravée en grands caractères 
tout au travers du ventre de l'animal. 

Mariette (Karnak, p. 17) ne mentionne pas ce graffito. Je l'ai cherché longtemps 
sl1r les sphinx près du pyl6ne. J'ai fini par le retrouver sur l'épaule du sixième sphinx, 
rangée sud, en allant de l'ouest à l'est. Les caractères n'ont que deux centimètres de 
haut. 

Le socle du sixième sphinx ayant servi de base à quelques nivellements de la 
Commission d'Égypte, son identification nous permettra de tirer certaines indications 
sur l'exhaussement du cours du fleuve et du terrain de culture. 

Mai 1899. 

FIGURINES ÉGYPTIENNES DE L'ÉPOQUE ARCHAÏQUE 
PAR 

ÉDOUARD NAVILLE 

II1 
(Avec six planches) 

La riche collection du Rév. Mac Gregor, à Tamworth, m'a fourni d'autres figurines 
archaïques de dive!s genres, qui sont reproduites dans les planches 1 à V de ce mémoire. 

Les premières, celles des planches I à III, sont très analogues à celles du Musée 
d'Athènes, mais elles sont en albâtre au lieu d'être en terre cuite. Elles sont au nombre 
de trois :une figure féminine, une figure masculine et un fragment qui n'est guère 
qu'une tête, mais qui appartenait à une figure féminine. Elles ont été achetées à 

Londres dans la vente d'une collection particulière; il est donc impossible d'avoir 
aucun

1 

renseignement sur leur provenance. Comme celles d'Athènes, ces trois figurines . 
sont. des vases, dont rorifice est au sommet de la tête, l'anse étant formée par une ,. 
tresse de cheveux qui aboutit au milieu du dos. L'orifice n'est pas à l'extrémité d'un 
cou; la pague plate, plus large que la tête, qui entoure l'orifice, est placée immédiate
ment sur le crâne. 

Si l'mi compare la plus grande des figures féminines à celle d'A.thènes, on voit que 
la pose est la même, c'est encore une femme accroupie qui est près de mettre au monde; 
mais la figure d'albâtre est plus grossière que la terre cuite. Le modelé est moins pro
noncé; la personne est plus ramass6e, elle a la tête dans les épaules, c'est à peine, 
quand ellé est vue de profil, si l'on distingue un cou. Les mains ne sont pas simplement 
appliquées contre les jambes, elles tieiment un objet dont la forme rappelle une corne, 
et sur lequel nous aurons à revenir, je crois que c'est un emblème phallique. A première 
_vue, on trouve à la figure d'albâtre un caractère plus archaïque qu'à la terre cuite' .. 

La figure masculine qui est à côté est l'un de ces nains difformes, au buste 

' 
1. Voir Recueil, vol. XXI, p. 212. 
2. Une terre cuite du même genre au Musée Britannique_ a aussi cet embl~me entre les mains •. 

RECUEIL, XXII, - NOUV, BÉR., VI, 9 


